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Anotace

Studenti budou seznameni s rlznymi prameny narativni i diplomatické povahy a jejich
zakladni typologii, nauci se tyto pisemnosti identifikovat, ¢asové zafadit a zejména
precist. Ddraz bude kladen na pisemnosti z obdobi novovéku, texty jazykové ceské,
némecké i latinské.

Zakladni informace o kurzu
* povinny predmét, doporuceny prvni rocnik (letni semestr)
e pocet kreditli 2, rozsah vyuky 12 hodin a konzultace
e podminky udéleni zapoctu:
- aktivni ucast v seminafrich,
- plnéni dil¢ich ukold,
- vypracovani pfepisl zadanych pisemnosti
- Uspésné splnéni zadvérecného kolokvia (identifikace a etba pisemnosti).

Tematicky plan kurzu

Uvod: cile pfedmétu, struktura kurzu, pozadavky k zapoctu
Pojem historicky pramen a zakladni typologie pisemnych prament
Pisemnosti 16. a 17. stoleti, charakteristika pisma

Cetba vybranych pisemnosti 16. a 17. stoleti

Cetba vybranych pisemnosti 16. a 17. stoleti

Cetba vybranych pisemnosti 16. a 17. stoleti

Cetba vybranych pisemnosti 16. a 17. stoleti

Pisemnosti 18., 19. a 20. stoleti, charakteristika pisma
Cetba vybranych pisemnosti 18. a 19. stoleti

10 Cetba vybranych pisemnosti 18. a 19. stoleti

11. Cetba vybranych pisemnosti 19. a 20. stoleti

12. Casova rezerva, hodnoceni seminare, zavéreéné kolokvium
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Zakladni literatura

EBELOVA, Ivana: KIi¢ k novovéké paleografii: Schliissel zur Paldographie der Neuzeit.
Praha 2016.

HLAVACEK Ivan — KASPAR Jaroslav — NOVY Rostislav: Vademecum pomocnych véd
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diplomatickych texti. Usti nad Orlici 2007.
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KASPAR, Jaroslav: Soubor stati o novovékém pismu. Praha 1993.



KASPAR, Jaroslav: Uvod do novovéké latinské paleografie se zvidstnim zietelem k
ceskym zemim. Praha 1987.

PATKOVA, Hana — BASTL Ondrej: Texty k vyuce diplomatiky. Dolni Bfezany 2003.
VALENTA, Ales: Citanka némeckych novovékych textii ze 17. a 18. stoleti. Usti nad
Orlici 2007.

www.monasterium.net

Jak postupovat pri samostudiu

kazdé téma je strukturovdno na oddil obecnych cill, studijnich materidlq,
dil¢ich ukoll a doplnujici literatury

na obecné cile by si mél byt student schopen po dokonceni studia tématu
odpovédét (tyto otazky také tvori zaklad diskuze pri zavére¢ném kolokviu)
studijni materidly predstavuji ucebni texty poskytujici zakladni orientaci
a strukturu probiranych témat, popr. dalSi materialy dostupné ve fondu
fakultni Lesdkovy knihovny ¢&i univerzitni knihovny (vstup do e-katalogu:
http://arl.uhk.cz/arl-hk/cs/vyhledavani/) nebo jsou pro prihlasené uZivatele
k dispozici ve slozce vyucujiciho na webu UHK (https://www.uhk.cz/cs-
CZ/UHK/Header/rozsirene-vyhledavani?lideld=kotlimal)

kazdy studijni material je provazen sérii dilCich ukoli v podobé konkrétnich
otazek, jejichz zodpovézeni vede k odpovédim na obecné otdzky a k celkovému
pochopeni analyzovaného tématu; vypracované dil¢i ukoly jsou podkladem
pro zavérecné kolokvium

k hlubSimu porozuméni problematice a doplnéni uvadénych ucéebnich text( je
ke kaidému tématu doporucena doplnujici literatura, ktera je k dispozici
v knihovné ¢i v elektronické podobé



http://arl.uhk.cz/arl-hk/cs/vyhledavani/

1. Uvod

OBECNE CILE
1. Sezndmeni se strukturou kurzu a poZadavky k zdpoctu.

2. Sezndmeni se se studijnimi materidly k pfredmétu a se zptisobem prdce s nimi.
3. Zopakovat zdkladni paleografické pojmy.

STUDIJNi MATERIALY
Zadani semestralniho ukolu (SU):

- kazdy student obdrzi odkaz na pisemnost, jejiz prepis v prlibéhu kurzu
vyhotovi

- zadani je individualni, uréené vyhradné vybranému studentovi

- pisemnost je dostupna v digitdlni podobé na strankach digitalni databaze
monasterium.net

- student si zfidi svlj pristup do databaze, editace pisemnosti bude probihat
pfimo v databazi

SU sestava z téchto ¢asti:

1. Transliterace pisemnosti po fadcich
Hodnocena je nejen vlastni spravnost prepisu, ale také dodrzeni zvoleného pfistupu.
Zakladnim kritériem pro pfijeti textu je celkova srozumitelnost textu.

Jak postupovat pri ¢teni pisemnosti?

PFri samostudiu Cteni se postupuje tak, Ze se nejprve na ukazku zadivejte, prohlédnéte
si jednotliva pismena. Néktera vam prijdou znama a budete je schopni precist. Teprve
pak se pokousejte text Cist. Postupujte slovo od slova, a pokud slovo neprectete celé,
postupujte trpélivé pismeno po pismeni.

Je dobré si ke kazdé ukazce vyhotovit vlastni prepis. Prepisujte po radcich. Ocislujte si
nejprve radky ve zdrojovém textu, tohoto Cdislovani se drite také v prepisu.
Postupujete-li ve ¢teni textu zplsobem pismeno za pismenem, slovo za slovem,
napiSte si na papir aspon pismena, které prectete. Az dojdete na konec textu,
porovnejte si svlij pfepis s prepisem v Citance. Poté se pokuste znovu text precist.
MuZete se opét pripadné podivat do prepisu. Nikdy nepouZivejte prepis dfive, nezZ

dokoncite vlastni ¢teni textu nebo jej pouzijte az ve chvili, kdy nebudete schopni

postupovat dale! Jinak vdm hrozi, Ze se naucite Cist konkrétni ukazku, ale jinou opét

neprectete.
Cteni je manudlni dovednost, pjde vdm to mésic od mésice lépe. Hlavné se
nevzddavat.



Zakladni paleografické pojmy
Dvoulinkova osnova — systém dvou vodorovnych linek. Spodni je zakladni linka, na niz

jsou polozena pismena textu, horni je pak horni dotaznici.
Ctyflinkova osnova — systém ¢&tyF vodorovnych linek, z nich? kazda md sv(ij nazev: ta

nejspodnéjsi se nazyva dolni dotaznice. Druha od spodu je zakladni linka, je to linie,
na niz je obvykle posazen text. Nad ni je horni linky a Uplné nahofe se nachazi dolni
dotaznice.

Majuskula — pismo vepsatelné mezi dvé linky, v dusledku jsou vSechna pismena
v abecedé stejné velka.

Minuskula — pismo vepsatelné mezi Ctyfi linky. Pismena lezi na zakladni lince a jejich
jednotlivé tahy dosahuji k horni lince, k horni & dolni dotaZznici. Rozeznavame
pismena kratka, se stfedni délkou a dlouha.

Transliterace — doslovny prepis liter. PouZiva se u nejstarSich textl do roku 1400.

V nasem pfipadé pro ucely vyuky.

Transkripce — Uprava historického textu tak, aby byl dobfe Citelny a srozumitelny, ale
aby zaroven nebylo odstranéno nic, co je pro text charakteristické. Méni se vlastné
jen grafika a nékteré pravopisné prvky. Pro tento zplsob prepisu textu existuji
specidlni pravidla (napft. je nutné zachovat zvuk a tvar slov apod.)

Duktus — pocet, smér a posloupnost tahll. Soucast analyzy a charakteristiky textd.

DILCI UKOLY

1. Obstarat si zdkladni studijni materidly (paleografické Citanky).
Zaregistrovat se v databdzi Monasterium.

Sezndmit se se zadanou pisemnosti.

A LD

Sezndmit se dukladné se zakladnimi pojmy.

DOPLNUJICI LITERATURA
PATKOVA, Hana — SEDIVY, Juraj (edd.): Vocabularium parvum scripturae latinae.

Bratislava — Praha 2008.

STOVICEK, Ivan a kol.: Zdsady vyddvdni historickych pramenti z obdobi od pocdtku 16.
stoleti do soucasnosti. Priprava védeckych edic dokumenti ze 16. — 20. stoleti pro
potreby historiografie. Praha 2002.



2. Zakladni typologie pisemnosti

OBECNE CILE
1. Specifikovat podstatu historickych pramend.

2. Klasifikovat historické prameny.
3. Seznamit studenty se zdkladni typologii pisemnosti.

STUDIJNi MATERIALY

Historicky pramen (HP)

= vSe, co v minulosti vytvofila lidska spole¢nost, co se zachovalo dodnes,
co bezprostfedné odrazi historické jevy a procesy a muze slouzit k poznani minulosti
lidstva

(HP neni totozny s minulou skutecnosti!)

- okruh pramend se rozsituje
—-> soucasné se rozsifuje tematické pole hist. védy

HP maji dvoji povahu:
1) bezprostredni pozUstatky (zbytky) minulosti,
2) odraz a obraz h. skutec¢nosti v lidském védomi néjakym zplsobem zafixovany
v pramenech, tj. svédectvi, zpravy, dokumenty.

HP byly vytvoreny a uchovany s cilem zachovat o urcitém hist. jevu ¢i faktu pamét,
nebo vznikly bezprostfedné z lidské ¢innosti, tj. Ize délit na HP:
1) bezprostfedni (pfima soucast hist. skutecnosti),
2) zprostfedkované (mezi historika a minulou skutecnosti vstupuje osoba
informatora/a).

Pozor!!! U zprostredkovanych dokument( je nutné ddvat pozor na rozdil mezi dobou,
0 niz vypovidaji a dobou jejich vzniku!

Prameny nevydané (X edice)

1) pisemné (viz ddle)

2) nepsané:
a/ hmotné,
b/ obrazové (ikonografické),
¢/ zvukové,
d/ audiovizudlni,
e/ HP zachované v paméti a predavané Ustné (viz metoda oral history).



Pisemné prameny:
1) tradice (zaznamenava néco jesté starsiho, co se preddvalo, napf. kronika),
2) pozlstatky (nebylo sepsano s Gic¢elem uchovani historické paméti, napf. listina).

rukopisy x tisky (inkunabule = prvotisky = tisky vniklé prfed koncem 15. stol.)

1 Verejné (Uredni) prameny

plvodcem je ufedni autorita (instituce, organizace)

1.1 Spisy (akta, aktovy material, aredni akta)
= pisemné pozUstatky Ufednich a dalSich institucionalnich jednani vedoucich k vydani

listin

podani, vyjadreni, zapis o jednani, koncept vyfizeni...

korespondence mezi institucemi

koncepty (X Cistopis=original)

zkratky: v.r. = vlastni rukou = m.p. = manu propria; L.S. = locus sigilli = misto
peceti

podaci protokoly, indexy a elenchy

kopiare = zapisuje pfijemce obdrzené pisemnosti

registra = zapisuje kancelar vydavatele o vyddvanych pisemnostech

1.2 Pamétni prameny

meéstské Ci obecni kroniky, farni a klasterni pamétni knihy, skolni kroniky...

1.3 Pojistovaci prameny

zajistovaly institucim i jednotlivctd rlizna prava

listiny (listina=diploma, tj. diplomatické prameny)

listina X list (sdéleni nema pravni obsah)

zemské desky: vedeny od pol. 13. stol. (na Moravé od pol. 14. stol.)
u zemského soudu, potvrzovaly dribu azmény ve vlastnictvi Slechtickych
statkd; desky pdhonné, trhové, zapisné, pamatné

dvorské desky: vedeny od 14. stol. u kralovského dvorského soudu
pro zalezitosti osob, které byly v lennim vztahu k ¢eskému panovniku; agenda
odumrti

méstské knihy: pojisténi prav mésta i jednotlivych méstand, berni knihy, berni
rejstriky, knihy poctl, knihy kancelarské, knihy Spitdld, knihy Utrpného prava,
trhové knihy...

1.4 Evidencni prameny

knihy gruntovni zachycovaly majetek poddanych

urbare zachycovaly pansky majetek a povinnosti poddanych

katastry: od pol. 17. stol. (Berni rula pro Cechy, Lanova vizitace na Moravé),
terezidnsky katastr 1748, 1757 v novém katastru zdanén i dominikal, josefinsky
katastr, stabilni katastr



- produkéni a manufakturni tabely

- matriky: povinnost vést farni matriky stanovil tridentsky koncil roku 1563, dale
téZ napf. univerzitni, podnikové matriky

- cechovni knihy

- soupisy obyvatelstva na zakladé scitani: pol. 18. stol. pro vojenské ucely,
od pol. 19. stol. zaklady moderni statistiky (s¢itani v jeden den)

1.5 Normativni prameny
- pisemnosti se sluzebni funkci
- vrchnostenské a cechovni nafizeni (artikuly soudni, ¢eledni fady, cechovni
rady...)
- snémovni artikuly, zemska zfizeni, zakoniky

1.6 Prameny vnitroinstituciondlni
- urcuji rad, ucel a vnitfni chod instituci (zaznamy o cinnosti, fady jednaci,
organizacni, sluzebni...)

2 Soukromé (osobni) prameny

= osobni korespondence, deniky, paméti, vzpominky, pozlstatky po uredni ¢innosti
autora, rukopisy, obrazovy material
- typem archivniho fondu je osobni pozlstalost

3 Sdélovaci (literarni) prameny
- vyprdvéci (narativni) prameny, nejsou primym pozUstatkem minulosti,
ale soucasti vypravéci tradice, zahrnuje i legendy, tj. prameny hagiografické
- beletrie (krdsna literatura)
- odborna literatura
- publicistika

Pisemné prameny — diplomatické hledisko

1) Utedni povahy
- Listiny (déleni dle rGznych kritérii, pro novovék dllezité zejména hledisko
obsahové; pozornost je nutné vénovat také vydavateli)
- Mandaty (prikaz, docasna platnost, zejména sprdvni zalezitosti)
- Listy (pisemnosti bez pravniho obsahu, sdéleni)
- Ufedni knihy (veFejné: nap¥. desky zemské, desky dvorské, méstské knihy,
knihy konfirmacni, erekéni, vizitacni protokoly; pro vnitfni potfebu kanceldare:
podaci protokoly, kopiare, rejstriky)
- Akta/spisy (vznikaji v pribéhu uredniho jednani)

2) Neuredni povahy
- texty literarniho charakteru, rukopisy, tisky

3) Terminologické obtize (i pisemnosti oznacena jako , list“ mGze byt z hlediska




pravnich dasledk listinou)

DiLCi UKOLY

1. Seznamte se dikladné se zdakladnimi pojmy.

2. DokdZete vysveétlit rozdily mezi listinou a manddatem? Mezi manddtem a listem?
Jde o rozdily pouze obsahové, anebo jsou postihnutelné jiz na zdkladé rozboru
vnitfnich znak?

3. Do jaké kategorie spadd pisemnost, jejiz prepis madte vypracovat jako semestrdini
ukol? Zduvodnéte.

DOPLNUIJICI LITERATURA
PATKOVA, Hana — BASTL Ondrej: Texty k vyuce diplomatiky. Dolni Bfezany 2003.
HLEDIKOVA, Zderika — SEBANEK, JindFich — FIALA, Zdenék: Ceskd diplomatika do roku

1848. Praha 1984. (kapitoly vénované zdkladnim pojmim a novovékym
pisemnostem).

BECK, Friedrich — HENNING, Eckart: Die archivalischen Quellen. Mit einer Einfilihrung
in die Historischen Hilfswissenschafften. Wien — Koln — Weimar 2012. (pro zajemce
ovladajici némecky jazyk, doporuceno).



3. Pisemnosti 16. a 17. stoleti, charakteristika pisma

OBECNE CILE
1. Sezndmit studenty s ukdzkami pisemnosti vzniklych v 16. a 17. stoleti

STUDUNI MATERIALY
- pisemnosti 16. stoleti patfi k nejsnaze Citelnym

- mnoho z nich je jazykové Ceskych

- na pocatku stoleti se jesté setkdme s bastardou

- pozdéji vjazykové ceskych textech se jedna o ceskou novogotickou
polokurzivu a kurzivu (navazuje na pozdné stfedovékou bastardu, patrné jsou
prvky a vliv humanistického pisma, uzivani sprfezek a diakritickych znamének,
vétSinou svislé ¢i jen s nepatrnym sklonem, pismena ve slové spojovdna dost
nedusledné = casto minimalné polokurzivni prvky). V 17. stoleti se ceska
novogoticka kurziva tvarové priblizuje némecké.

- jazykové némecké texty psané némeckou novogotickou kurzivou (zachovava
gotické prvky - tj. ostré uhly, stépeni dfik(, sklon doprava). V 16. stoleti byly
v textech casto jen malé mezery mezi fadky. V 17. stoleti jiz vétsSi rozestupy
mezi fadky, dlislednéjsi spojovani pismen. Pod vlivem baroka ozdobné tvary.

- jazykové latinské texty — dominuje humanistické pismo, polokurziva i kurziva
(polokurziva — tvary pfipominajici antikvu; kurziva — prizpGsobena rychlejsimu
psani, nékteré prvky z novogotické kurzivy). V 17. stoleti jiz stabilizované tvary.

Kreslené pismo, polokurziva, kurziva
- Kreslené pismo: dobre se Cte, 1 pismeno se sklada z vice tah(, jednotlivé tahy

prokresleny, neredukovany. Oproti zbyvajicimu textu vyraznéjsi, vétsi. Na tvary
jednotlivych pismen meély vliv bastarda, textura, fraktura. DoloZeny jsou rdzné
(ozdobné) tvary majuskul. Pouzivalo se vétSinou v nadpisech, pti potrebé zvyraznéni
texta.

- Polokurziva: stadle dobre citelné pismo. V 16. stoleti bézné pro nadpisy,
zvyraznéni nékolika dvodnich radkd, ale i pro celé texty. Jednotlivé tahy pismen stale
prokreslené, ale jiz s naznaky spojovani pismen.

- Kurziva: v 16. stoleti se vyvijela s polokurzivou. Jedna se o zbéiny zplsob
psani, spojité pismo. Umoznuje psat rychleji, plynuleji, snaze. Snaha o spojity zpUsob
psani a minimalizaci poctu tahl nutnych k napsani slova vede ke zménam tvaru
pismen i duktu. Zmensuje se vdha pisma, casty sklon doprava. Velky vliv
individualniho pisarského stylu, i zna¢né odchylky od idedlnich tvar( pismen. Mlze
byt velmi slozité ke cteni.



Zkratky

Damyslny systém zkratek byl doménou zejména stfedovékych textl. Existovaly tisice
zkratek, u jednotlivych slov existovalo mnoho zpUsobd, jak je zkratit. Nékteré zkratky
se pouZzivaly bézné, dnes jsou vcelku srozumitelné, jiné byly specifické a ojedinélé,
dnes jejich rozepisovani Cini problém a ztéZuje porozumeéni textu.

Pro ,desifrovani“ zkratek jsou k dispozici rdzné pomlcky, nejzndméjsi je slovnik
zkratek Adriana Cappelliho (viz dopliujici literatura), novéji podobny slovnik Thomase
Frenze (viz doplnujici literatura).

Zkratky se samoziejmé pouzivaly i v novovékych textech, jejich vyskyt je ale vyrazné
nizsi. Zkratky uzivdame dodnes.

Hlavni zpusoby zkracovani v novovéku

suspenze
- vypsano jen prvni Ci nékolik prvnich pismen, vynechana koncova ¢ast slova; az do
soucasnosti

- napi[iklad]

kontrakce
- vypusténi pismena nebo nékolika pismen ze stfedu slova; ustupuje

- gles]t

nadepsani pismen/pismen

- vypsana cast slova, koncovka nadepsana na d slovem
- nadepsana koncovka urcuje jak slovo Cist

vodorovna ¢arka

- obecné zkracovaci znaménko, naznacuje vypusténi pismena m nebo n



Vzornik némeckého novogotického pisma 16. stoleti




Vzornik némeckého novogotického pisma 17. stoleti
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DILCi UKOLY

1. Projdéte si tabulku s vzory pismen. Kterd z nich vam pfipadaji nejvice odlisna?

Pozorujete mezi vzorovymi tvary 16. a 17. stoleti néjaké rozdily?

Jakych charakteristickych tahu jste si u jednotlivych pismen vsimli? Zkuste si je

vyznacit a slovné je popsat.

4. Prepiste/ prekreslete si jednotliva pismena a vytvorte si tak vlastni vzor. Pri cteni
jednotlivych textu si vZdy zaznamenejte (tj. prekreslete) takovy tvar konkrétniho
pismena, ktery vds nécim prekvapil, ktery jste nemohli precist.

w N

DOPLNUJICI LITERATURA
KASPAR, Jaroslav: Uvod do novovéké latinské paleografie se zvidstnim zfetelem k

ceskym zemim. Praha 1987.
MUZIKA, FrantiSek: Krdsné pismo ve vyvoji latinky | — II. Praha 2005.

PRAZAK, lifi: Z pocdtku humanistického pisma v Cechdch. In: Humanisticka
konference 1966, Praha 1966, s. 173 —177.

CAPPELLI, Adriano: Lexicon Abbreviaturarum: Dizionario Di Abbreviature Latine Ed
Italiane. Romae 1999.

FRENZ, Thomas: Abkiirzungen. Die Abbreviaturen der Lateinischen Schrift von der

Antike bis zur Gegenwart. Stuttgart 2010.



4.-7. Cetba vybranych pisemnosti ze 16. a 17. stoleti

1. Procvicit Cetbu vybranych pisemnosti z uvedeného obdobi.

STUDUNI MATERIALY
Pfi Cetbé se soustfedte nejen na jednotlivd pismena, ale pokuste se text vnimat jako

celek. Jedna se o realné texty, které uchovdavaly konkrétni sdéleni. Texty davaji smysl!
Prepisujete-li text a neddva vdm smysl, pak postupujete chybné! Postupujte dle
navodu uvedeného vyse.

Text €. 1 (ukazka a transliterace), 1554

1. W Kwaternu Pamatnym Tielnym Letha 1554

2. w Autery po S[wa]tem Bartholomiegi Aposstolu Bozim C. 7

3. Mataus Jan a Waczslaw Bratrzi wlastni Kadrmanowe z KelcZze Syno
4. we a diediczowe Niekdy Jakuba Kadrmana odtudz z Kelcze ma

5. gicze nato Toliko od Gich mi[losti] Panuw a Wladyk z PIneho Saudu
6. zemskeho letha zemska dana S gedne, Purgkmistr a Konssele y



7. wsseczkna obecz Miesta hradcze nad labem wyslawsse z sebe S mocznym
8. listem pod PecZeti gich Miestskau Mistra Jana Mlsa z Konssel a Mistra

9. Wiktoryna z starssich obecznich na mistie wssi obcze z strany druhe

10. Prziznali se przed Vrzedniky Prazskymi Menssimi desk zemskych Zie

11. gsau mezy sebau takowusto Smlauwu Vcznili, kteraz Slowo od

12. Slowa takto napsana stogi.

Text €. 2 (ukazka a transliterace), nedatovano, 2. pol. 16. stoleti
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. My Maxymilian Druhy z Bozy milosti Woleny Rzymsky Czy

. sarz po wsseczky cziasy rozmnozytel Rzysse a vhersky CzZiesky
. Dalmatsky Charwatsky etc. Kral Arczyknyzie Rakauzske

. Margkrabi Morawsky Luczemburske a Slezske knyzie A

. luozyczky Margkrabie etc. Oznamugem timto listem

. wssem Yakoz gsme przedessleho cZiasu na ponizienau prozbu
. Opatrnych Purgkmistra a konsseluw Miesta Opawy

. Wiernych nassych millych k tomu aby ony z klastera Swate

O 00 N O U1 A W N B

. Panny Barbory Rziadu S[wateho] ffrantisska naprzedmiesti Opaw

[EEN
o

. skem leZiczyho w kteremz ziadneho Bratra toho Rziadu nebylo na

=
=

. na staweny welmy spusstienyho pro pohodlj chudych a

. nazdrawy nedostatecznych lidj Sspital Wystawieti mohli

. z gistymy weyminkami wlistu nassem Ctysarzskem

. gim nato danem kterehoz Datum gest w Miestie nassem Widny
. W Sobotu po Swatem Martinu Letha Boziho Tisyczieho Pietj

e Y
o s W N

. steho sedmdesatého Cztwrteho dolozienymi z Milosti nassy

[EEN
~N

. dowolitj raczilj. Zie gsme odtychz Purgkmistra a Kon

Text €. 3 (ukazka a transliterace), pol. 17. stoleti




. Wie LasslawvonGottes gnaden zu Hungarn zu Bohem

. Dalmatien Croatien etc. Kénig, Hertzog zu Osterreich vnd Marg

. graff zu Mahren etc. Bekennen vnd Thuen Rund allerman

. niglich mit disem Briefe, dass Wyr aigentlich gemerckt haben,

. solche Verderbnus Vnd Beschwarung so mannigfaltiglich den-christen

. Vnd sunder Vnsern Lieben Getreuen, den Burgern vnd derGemain zu

. Briin, auch lhren Hintersessen, von den Juden daselbs zu Briin Won

. hafften widergangen vnd Beschehen, darducrch sie in grossarmuth vnd

. Verderbnus kommen synd,vnd noch Villeicht in gross armuth vnd schaden
10. kommen mochten, ob das nicht Vndterkommen Wurde, vnd darauss in die
11. Lang Vnfueg entstehen mochte. Solchem nun zu wiederstehen, so haben

OO ULLDE WN -

Text €. 4 (ukazka a transliterace), 1642

1. Przisaham Panu Bohu vssemohauczymu

2. Pannie Maryi Matcze Bozi a wssem Swatym. NeyJasnieg[ssimul]

3. Neznepriemoz[ytelniessimu] Welikomocz[nemu] KniZeti a P[anu] [Panu]
Ferdynandowi trze

4. timu wolenemu Rzimskemu Czysarzi Vherske[mu] a CZieskemu Kra

5. li P[anu] [Panu] memu Neymilostiwiegssimu diediczum a budauczym

6. Geho [Milo]sti. Gich [Milos]tem neywyzZssim P[anum] [Panum] AurZedni[kum] a
Saucdzum zem

7. skym a Mistodrziczym w tomto Kralowstwi Czeskem Geho [Milos]ti



Text €. 5 (ukazka a transliterace), 1615

1. Ja Adam Jankowsky Zwlassjmie A Na Skaljcy Znamo Czjnjm

2. Tjmto ljstem Obecznie Przedewssemi A Zwlasstie tu kdez Nalezi
3. Gakoz gsem Ziadan Od Vrozeneho A StatecZzneho Rytjrze Pana
4. Frjdrjcha Jakowskejho Zwlassjmine A Na hradie Bjtowie
5.G[eho] M[ilosti] Cz[ysarze] Rzjmskeho Vherskeho A Czieskeho krale Raddy A Neg
6. wjssjho hofrjchtjrze Marg[krabstwi] Morawskjho ABych gemu
7. Spolu se PanemWolfem Zygmundem Jankowskjm Zwlass;j

8. mie Na Slatjnie a Budczj Bratrem geho Wlastnjm Swiedomi

9. ljstem pod peczeti Swau ku potrzebie gegich kdo gest Otecz

10. a died gegich bjl dal. Y Toto gest mj dobrze Wiedome

11. Zie Otecz gegich Pan hjnek Jakowskj Zwlassjmie a Na

12. Slatjnie adied gegich Otecz TehoZ Pana Hjnka Pan Frjdrych

13. Jankowsky Zwlassjmie A Na Slatjnie Byly. A Zie tomu



14. tak gest To Przjgimam kswe WjrZe adussi Prolepssi

15. Toho gistotu Nemagjcze Peczeti swe Przisobie Sekrijt

16. Swug Wlastnj ktomuto ljstu przitisknautj gsem Dal.

17. Gehoz Dattum Wbrnie 23 dne Novembiris letha 1615 etc.

DiLCi UKOLY

1. Kterd z ukdzek vam pfrisla jednodussi? Proc? Pokuste se zamyslet a vysvétlit.

2. Udélejte si vzorkovnik jednotlivych pismen ze vSech textu. Srovnejte se
vzorkovniky, které madte k dispozici.

3. Ctéte dalsi ukdzky z paleografickych Citanek, a sice texty datované léty 1530 —
1700. !Pamatujte na to, Ze je nutné vénovat se cteni textu pravidelné. Staci 20 —

30 minut, precist nékolik radku! V poslednich hodindch pred zdpoctem se Cist

nenaucite!

DOPLNUIJICIi LITERATURA

LUTONSKY, Boleslav: Slabikdr a ¢itanka pro laické genealogy. Praha 1998.

EBELOVA, Ivana: KIi¢ k novovéké paleografii: Schliissel zur Paldographie der Neuzeit.
Praha 2016.

K procvicovani mlzZete pouzit také interaktivni digitalni paleografickou ¢itanku, kterou
naleznete zde: http://www.gda.bayern.de/DigitaleSchriftkunde/about.html#der-
transkriptionsmodus



8. Pisemnosti 18., 19. a 20. stoleti

OBECNE CILE
1. Sezndmit studenty s ukdzkami pisemnosti vzniklych v 18. a 19. stoleti.

STUDINi MATERIALY

V obdobi od 18. stoleti vyrazné stoupd pocet osob schopnych ¢teni i psani. Lidé
navstévuji rdzné Skoly. Tisténad ucebnice psani jesté na pocdtku 18. stoleti nebyla
k dispozici, kolovaly vsak rGzné zahrani¢ni ucebnice (némecké a italské). Prvni
prirucka pochdzi az z konce 18. stoleti, dalsi ze stoleti 19.

Psani se vyucovalo zpocatku za pouziti mechanickych metod - opisovanim,
napodobovanim vzorl. Zakladni pomucku predstavovaly ucitelem napsané predlohy.

Po zavedeni povinné skolni dochdzky se zdokonalovala také vyuka psani a jeji metody.
Byly zavadény ucebnice a vzorniky pisma, postupné bylo Skolni pismo v ramci statu
unifikovano. Tato unifikace, a zdroven tendence ke zjednodusovani, pokracovala i
v 19. stoleti.

Ve 20. stoleti byl kladen dliraz zejména na ucelnost, pismo muselo byt dostatecné
rychlé, ale také ¢&itelné a Uhledné. Skola poskytovala jen zdkladni model, u
jednotlivych osob se s postupujici praxi stale vice projevoval individualni rukopis.

Nazvoslovi némeckého novogotického pisma (16. stoleti — reforma 1941)

Tri zakladni druhy

fraktura = kreslené némecké novogotické pismo

kanzlei = polokurziva

kurent = kurziva

Fraktura (Frakturschrift):

i tiskové pismo, psané = kreslené, ozdobné, hlavné napisy. Zakladem je goticka
polokurziva, plivod je nejednoznacny. Tvary se v pribéhu novovéku pfilis nemeénily,
proménovaly se zejména majuskuly. Kazdé pismeno se sklada z nékolika tahu, typické
jsou silné driky, bez smycek.

Kanzlei (Kanzleischrift):

= némecka novogoticka polokurziva, pouzivalo se uz v 16. stoleti, v 16. a 17. stoleti je
nalézdme v listindch a dulezitych pisemnostech. Pivod je v gotické polokurzivé, ale
prizplsobené rychlejSimu psani. Pismena stoji ve slové samostatné. V 18. a 19. stoleti
se pouzivalo vétSinou jen pro nadpisy, zdliraznéni slov, slavnostni listiny.

Kurent (Kurentschrift):

jak uz bylo zminéno vyse, jedna se o némeckou novogotickou kurzivu. Nezaménovat
se Svabachem!! (to je tiskové pismo). Je to zdkladni typ novogotického pisma




pouzivaného v Némecku i v zemich, kde se némcina pouzivala jako jeden z hlavnich
jazyk(. Vznikl z potfeby spojitého, uhledného, ale zaroven rychle psatelného pisma.
Uz v 16. stoleti se v Némecku objevuji prvni tisténé ucebnice psani, ty byly dalezité
pro sjednoceni a stabilizaci tvard a mély velky vliv na vyvoj pisma také u nas.
Zachovava nékteré gotické prvky jako zdvojeni drikl ¢i ostré uhly.

Némecké novogotické pismo se v Némecku pouZzivalo az do roku 1941.



Vzornik némeckého novogotického kurzivniho pisma 18. stoleti
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Vzornik némeckého novogotického kurzivniho pisma 20. stoleti




Srovnani ceské a némecké varianty némeckého novogotického kurzivniho pisma
ocCima pisare poloviny 19. stoleti




DILCi UKOLY

1. Pokuste se charakterizovat rozdily mezi jednotlivymi vzorniky pisma. V ¢em
spocivd jeho proména?

2. Srovnejte ceskou a némeckou variantu némeckého novogotického pisma
vytvofenou jednim jedinym pisafem v poloviné 19. stoleti. LiSi se vibec oba
vzorniky? V ¢em?

3. Na zdkladé Ctenych textu si vytvorte viastni vzornik pisma.

4. Zkuste sepsat vlastni text némeckym novogotickym pismem, cca 10 — 15 rdadkd.
Predlozte vyucujici ke kontrole, anebo si text jen vymérite se spoluZdky a zkuste jej
vzdjemné precist.

DOPLNUJICI LITERATURA

KASPAR, Jaroslav: Uvod do novovéké latinské paleografie se zviditnim zietelem k
ceskym zemim. Praha 1987.

MUZIKA, FrantiSek: Krdsné pismo ve vyvoji latinky | — II. Praha 2005.

PRAZAK, lifi: Z pocdtku humanistického pisma v Cechdch. In: Humanisticka
konference 1966, Praha 1966, s. 173 —177.

FRENZ, Thomas: Abklirzungen. Die Abbreviaturen der Lateinischen Schrift von der
Antike bis zur Gegenwart. Stuttgart 2010.



9. — 11. Instituciondlni zdkladna soucasné ceské historické védy (badatelské
a védecké instituce)

OBECNE CILE
1. Procvicit Cetbu vybranych pisemnosti z uvedeného obdobi.

STUDIJNi MATERIALY
Pfi Cetbé se soustfedte nejen na jednotliva pismena, ale pokuste se text vnimat jako

celek. Jedna se o realné texty, které uchovavaly konkrétni sdéleni. Texty davaji smysl!
Prepisujete-li text a neddvd vam smysl, pak postupujete chybné! Postupujte dle
navodu uvedeného vyse.

Text €. 1 (ukazka a transliterace), 1. pol. 18. stol.

1. Opatrnj Przatele Milj. Tak gakoZ ty od Pana Ry

2. barze przi Prawie Wassem za PrZicZinau

3. Kraderze Wiezenjmzgisstieneho, pak od Nés

4. k Prowazu odsauzeneho, od Toho hrdelniho Ortele
5. ale o Milost se uchazegiczyho poddane Pohnutky
6. pro Gratia za postaczitedlne uzname gsau, a pr
7.toZ Ten w Czestie Sprawedlnosti gemu wynesseny



8. Hrdelnj Trest w Czestie Milosti y przi nynie

9. ssym werzehnym Radowani w gedno Rocin[ie]
10. w Zelezych a Pautech krom Nedélnjch a

11. Swatecznjch dnuw wakonat magiczy Obecznj
12. neb Panske djlo se promieniuge.

Text €. 2 (ukazka a transliterace), 1737

. Unsern gnadigen Griiss zuvor. Veste, hochgelahrte

. Rahte, liebe Getreue. Es ist Uns zwar allerun-

. terthanigst vorgetragen worden, was Jhr unterm

. 16ten Novem{[bris] a[nni] p[raeteriti], so allererst den 23ten huius
. alhie eingelaufen, wegen Theilung der Dreyer Mark

. allerunterthanigst berichtet habt. Nachdem aber

. die Interessenten dieser Mark aus der Zeugen Aus-

. sage und dass sie in der Mark Zuschlage verkauft,

. auch das Geld in ihren Nutzen verwandt, ein Vieles

10. vor sich haben, und aus dem Amtsbuch, welches Jhr laut

OO ~NOOTULLE, WN -



Text €. 3 (ukazka a transliterace), 1792

1. S[ein]e glorwiirdigst regierende kaiserliche Ma-
2. jestat haben die Gnade fur mich gehabt,

3. bei dero Kronung mich und meine Descen-
4. denten mann- und weiblichen Geschlechts in
5. den Reichsfiirsten Stand zu erheben.

6. Die von Eurer Gnaden und liebden mir

7. bisher erwiesene Gewogenheit und gnadige
8. Gesinnungen, lassen mich hoffen, dass

9. Dieselben an dieser mir angenehmen

10. Ereignis glitigen Antheil nehmen werden.
11. Dabei empfehle ich mich und mein Haus,
12. das



Text C. 4 (ukazka a transliterace), 1707

. Von Gottes gnaden CARL landgraff

. zu Hessen, Furst Zu Herssfeld, graff zu Catzen-

. elnbogen, Dietz, Ziegenhain, Nidda und Schaumburg etc.

. Vest- undt mannhaffter, lieber Getreuer; Was-

. masen bey unss alle dorffschafften des ambts

. Rodenberg unterthanigst einkommen, undt

. Sie von unterhaltung der Ausschoésster, welcher

. Sie fast alle Sechs wochen auff — 44 r[eichs] th[a]l[er] 29 m[arien] gr[oschne]
. zu stehen komme, und dardurch Sie von allen

10. andern praestandis inutil gemacht wurden,

11. ganzlich zu verschonen gebethen, das gibt der Einschluss mit mehrerm.

OO0 NOOULLE, WN -



Text €. 5 (ukazka a transliterace), 1819

1. nds mily Pdn Buch

2. skrze Krysta Geij

3. sse sweho Syna Pa

4. na naseho. Amen.

5. Dam tobé srdce, aby mné znalo.
6. Gerem[iass] 24

vpravo

1.Jan 5.

2. Giste giste prawym

3. wam, Ze kdoz slowo

4. mé slyssi, a wWélj

5. tomu kteryz mné

6. poslal, mat ziwot

7. wécnj a na Saud

8. neprigde, ale pug

9. de z smrti do Zi-

10. wota. — Téssitedlna, 11. wéc gest to, Ze



Text €. 6 (ukazka a transliterace), 1900

. sten traten Krenkheiten der Athmungs-
. organe auf, von einfachen Catarrh

.is zu schweren Entziindungen

. der Lungen und des Rippenfells.

. Es blieben nur relativ wenige

. Leute von derartigen Krankhei-

. ten ganz verschont. Daneben zeig-

. ten sich sehr haufig sog[enannte] rheumati-
. sche Krankheiten in acuter und

10. chronischer Form, wie gewohn-

11. lich in den Wintermonaten.

OO NOOTULLE, WN -



DILCi UKOLY

1. Vukdzkdch se vyskytuji slova Ci souslovi, kterd nejsou napsand kurzivou a
jednak i slova a souslovi, kterd nejsou napsand némeckym novogotickym
pismem. Identifikujte je ve vSech ukdzkdch. Pro¢ tomu tak je?

2. Udélejte si vzorkovnik jednotlivych pismen ze vsech text(. Srovnejte se
vzorkovniky, které mdte k dispozici.

3. Ctéte dalsi ukdzky z paleografickych ¢itanek, a sice texty datované léty 1700 —
1940. !Pamatujte na to, Ze je nutné vénovat se Cteni textl pravidelné. Staci 20
— 30 minut, precist nékolik radkd! V poslednich hodindch pred zdpoctem se Cist
nenaucite!

DOPLNUJICi LITERATURA

LUTONSKY, Boleslav: SlabikdF a ¢itanka pro laické genealogy. Praha 1998.

EBELOVA, Ivana: KIi¢ k novovéké paleografii: Schliissel zur Paldographie der Neuzeit.
Praha 2016.

K procvicovani mlzete pouzit také interaktivni digitdIni paleografickou ¢itanku, kterou

naleznete zde: http://www.gda.bayern.de/DigitaleSchriftkunde/about.html#der-
transkriptionsmodus



